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MOTOR CITY RISING NEAR RIO 


Tractor and airplane motor plants will be the hubs 
of a new community of 25,000 living under ideal con- 
ditions just twenty miles outside Rio de Janeiro. The 
factory, which is already building airplane motors and 
countless bits and pieces of machinery as well as a 
refrigerator compressor, now has between 1,800 and 
2,000 full-time employes on hand. With one hundred 
and eighty square miles of land available on which to 
place the entire project, ultra-modern plans were 
drawn by Paul Wiener and José Luis Sert, professional 
New York City planners, who submitted their concept 
to Brazilian officials led by Brigadier General Antonio 
Guedes Muniz, Chief of the Brazilian Airplane Engine 
Factory Commission. General Muniz is in charge of 
the whole regional development. 

The Cidade dos Motores—City of Motors—will be 
the first completely modern city to be built in Brazil 
under the republic’s new industrialization program of 
which the great Volta Redonda steel plant between the 
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Plans Call for Farm and Housing Development of Entire Region 


metropolitan centers of Rio and Sao Paulo is also an 
integral part. The city will rise on what was formerly 
swamp land acquired and drained by the government 
in 1941. The motor factory itself was started in 1942 
to supply motors to the Brazilian airforce during the 
war. With the end of the war it was decided to recon- 
vert the factory itself to peacetime production of 
motors and make of it the first factory of its kind in all 
Latin America. During the war sixteen American ma- 
chine tool experts went to this project to help train 
Brazilian technicians and mechanics on the spot. 
Twenty or more Brazilians were sent to the United 
States for training and have since returned to bolster 
the administrative and technical personnel of the fac- 
tory. Today, the skilled artisans number about half 
of those employed in making engines, accessories, re- 
frigerator compressors, instruments and communica- 
tions tools, and in repairing motors. Moreover, the 
factory is now undertaking to replace the two million 
or more worn-out textile spindles which are the main- 
stay of the Brazilian textile industry. 

The factory itself went into production in January, 
1945. It was fortunate enough to obtain high priority 
on shipments of needed machines and tools from the 
United States and received a total of $8,000,000 worth 
of equipment from Lend-Lease. Although servicing 
and repair are the main jobs in which it is engaged at 
present (there are 100 commercial airline motors on 
hand for repair), the factory is awaiting an order from 
the Brazilian airforce for new airplane motors. Later 
repair orders for Brazilian commercial aviation are ex- 
pected to reach 400 units. Installations at the plant are 
large enough to make 2,600 h.p. motors although the 
largest motors turned out as yet are only 450 h.p., which 
have been installed in Vultee BT 15’s, for use by the 
Brazilian airforce as training planes. According to 
existing agreements with Pratt-Whitney and Wright. 
the Fabrica Nacional may expect to service Brazil 
(military and commercial aviation) from this plant 
indefinitely. 
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Boosting Brazilian Industry 

lt is estimated that there are 3,070,804 textile spin- 
dles in 411 factories in Brazil. Of this number over 
two million now need replacement and repair. FNM is 
doing this work using chromium steel imported from 
the U.S. and domestic cast iron. FNM will be making 
50,000 new spindles per month in about ninety days. 
The compressors for use in electric refrigerators now 
being turned out at the FNM are of an original Brazil- 
ian design using aluminum casting with a steel sleeve 
or cylindrical barrel which is considered superior to 
the American all cast-iron unit. Although the Brazilian 
product is more expensive to make, it can undersell 
the American on the home market since there are no 
shipping costs involved. Among the other products 
now being turned out at FNM are gear boxes for cars, 
tank clutches and equipment, screws and bolts, water 
meters, etc. It has $700,000 worth of orders of this 
kind on hand now. 

The main job, however, will be production of trac- 
tors as well as airplane motors. The government has 
asked for 10,000 tractors over the next five-vear period 
—2,000 tractors per year. This order was placed by the 
Ministry of Agriculture. 

Although control of FNM is now in the hands of the 
Ministry of Transportation, a project is before the 
Federal Congress to make FNM into a private corpo- 
ration with the government owning part of the capital 
investment and having the right to choose the corpora- 
tion President and Vice-President. The Board of Di- 
rectors, under this plan, would be elected by the stock- 
holders. 


Model Community for Workers 

It is in the interest of FNM to have happy and 
contented workers. The government’s plans are to 
make the Cidade dos Motores a model community for 
a number of reasons, not the least of which is that 
higher production will result from raising economic 
standards and providing all of the conveniences en- 
joyed by workers in the most progressive communities 
anywhere. Farms and stock areas will provide food; 
model homes, schools, hospitals, shopping facilities 
will, by the end of a decade, provide the residents of 
the Cidade with the finest community of its kind in 
Latin America. 

Much of the enthusiasm aroused by the projected 
Cidade results from what the noted American journal, 
“Progressive Architecture—Pencil Points”, calls in its 
September issue, “the complete success with which the 
planners met the aims of the city from the over-all 
pattern to the last detail of construction.” Actual con- 
struction of the buildings from materials furnished 
largely by the Fabrica itself will begin early in 1947. 
The first community group of houses will accommodate 
6,200 persons and will take two years to build. 

The plans are not only for the city but include 
the whole region and envisage its total improvement. 
The project covers, then, the city itself, a civic center, 
an industrial area divorced from the residential area, 
an airfield, main roads, rural roads and farms. 


Plan for the City 

The plan for the city, as drawn by Wiener and Sert 
and reported in “Pencil Points,” places it in four neigh- 
borhood units well adapted to the topography of a 
plateau area. A canal bisects the city proper and the 
planners will flank this waterway with parks and rec- 
reation areas. The four neighborhoods are so placed 
that traffic will be easy to control and no part of the 
residential area will be beyond easy walking distance 
of the civic center. All plans for the project have taken 
into consideration the pedestrian resident, and auto- 
mobile traffic will be barred from the areas in which 
the housing units are located. Homes will not be mo- 
notonous in style since each unit will have several 
types of group housing and individual houses will be 
available just outside town in the foothills of the area. 
Strategically placed in relation to the residences them- 
selves are the schools, kindergartens, community build- 
ings. playgrounds, swimming pools, dispensaries, shops 
and restaurants. 

The heart of the city is the centrally located civic 
center whose buildings will rise higher than any of the 
housing projects including the closer-in high apartment 
buildings. The planners used considerable thought in 
projecting population density, taking into considera- 
tion such factors as weather, walking distances and 
city services problems such as sewage and garbage dis- 
posal. The estimate is for a density of about 100 per- 
sons per acre. The first typical residential area will 
have living accommodations for 6,200 people, 2,400 of 
whom will live in men’s dormitories, 1,200 in eight- 
story apartments near the principal inside street and 
2.600 in three-story apartment blocks. Each unit will 
have ample parking facilities out of the way of pedes- 
trians and will allow easy access to community facili- 
ties. Schools will be close to family residence units and 
shops will be conveniently located with road space for 
deliveries. The bachelor dormitories will be close to 
the civic center on the road to the highway which in 
turn leads to the factory. The buildings are all open 
spaced with plenty of view, light and air. 


Civic Center 

This area is, in many ways, the most impressive of 
all. It has a praca, or town square, and a passeio down 
through the center of the unit. This civic center is 
divided into three main divisions—the administrative, 
amusement, commercial and shopping areas. 

In the extreme northern end of the center, built into 
the foothills, is a beautiful stadium with seating ac- 
commodations for crowds from all over the surround- 
ing region. Just south of the stadium is a large modern 
swimming pool beautifully landscaped with parks for 
strollers. A technical school with its workshop and 
exhibition halls and a library make up the cultural 
center south of the sports area. A church nestles on a 
hillside between the two northernmost residential 
areas and near the civic center’s heart. No ,vehicular 
traffic will cross the passeio but roads and parking lots 
will be available on both sides. Shopping, restaurant 
and coffee-house facilities cluster about the passeio 



































BRAZILIAN BULLETIN—NOVEMBER 15, 1946 3 





without detracting from its beauty and are themselves 
like Arab bazaars where shoppers buy in the shade. 
Free architectural arrangements may be indulged in 
there without detracting from the attractiveness of 
the whole area and it will be possible to shade the 
whole passeio with awnings. 


Industrial Area 

The airplane engine factory using American produc- 
tion line methods has obtained special equipment and 
machinery from the United States through a loan of 
$1,200,000 from the Export-Import Bank and $8,000,- 
000 worth of equipment through Lend-Lease. The pro- 
jected industrial area is designed, according to the 
planners, to achieve the same architectural unity evi- 
dent elsewhere. A control building will straddle the 
entrance road which will then continue through the 
area between the factories and their administration 
units, passing under bridged connections. The admini- 
strative pavilions are tied together by a covered pas- 
sageway, and between them lies the cafeteria. The 
cafeteria itself is designed to seat 650, providing two 
serving lines leading into two main dining areas. Stor- 
age and basic preparation spaces are small since a 
central food factory will supply partially processed 
foods to all local cafeterias in the city project. The 
cafeteria building itself has facilities for carrying off 
warm air and food odors with sun screening provided 
by concrete blocks and pivoting shutters with fixed 
louvers allowing continuous cross ventilation. 

Thus this entire plan, the first of its kind in South 
America, takes into primary consideration the health, 
comfort and happiness of its population and by com- 
plete planning has obviated the haphazard growth of 
other industrial cities which are often reknown for 
their lack of sanitation, comfort and attractiveness. It 
is hoped that the Cidade dos Motores will be so suc- 
cessful that it will become the model not only for 
future industrial centers in Brazil but for other coun- 
tries which are making industrial progress and feel the 
need of building to meet the needs of city progress 
for at least a decade ahead. 

The New York representative of FNM is Senhor 
Oswaldo Sampaio, Room 1355, 60 E. 42nd St. 


* * * 


BRAZILIAN AIRLINE EMPLOYES 
MUST BE CITIZENS 


A new decree-law amends Article 147 of the Brazil- 
ian Air Code by providing that those eligible to per- 
form professional duties on Brazilian commercial 
planes must be native citizens who have completed 
their military service or naturalized citizens who have 
given military service in Brazil. Non-professional for- 
eigners must have special permission from the proper 
governmental authorities and obtain a license. 


NEW CABINET 
MEMBERS NAMED 


Labor, War, Agriculture, Finance, Communica- 
tions, Navy, and Justice Portfolios Affected 


Since September 18, the date of the promulgation of 
the new Constitution of the Republic (see Braziian 
Butitetixn, No. 68, p. 1), President Eurico Gaspar 
Dutra of Brazil has been revamping the cabinet. His 
first series of appointments to November 7 has af- 
fected seven of the ministerial posts in the new cabinet. 

The new Minister of Labor, Industry and Commerce 
is Senhor Morvan Dias de Figueiredo, Vice-President 
of the Sao Paulo State Industrial Federation. The new 
Minister is a native of Pernambuco but has lived in 
Sao Paulo for many years where he carved a business 
and industrial career out for himself. He had been 
asked to take over the newly-created post of Secretary 
of Labor in the State of Sao Paulo by the Federal In- 
terventor before receiving the ministerial offer from 
the Federal government. 

The new Minister of War, recently-promoted Divi- 
sion General Canrobert Pereira da Costa, former Sec- 
retary-General of the Ministry of War who often acted 
as Minister, is a brilliant careerist and has been en- 
trusted with many vital commissions in the Ministry 
and on the General Staff, having served for a time as 
Brazilian representative on the Hemisphere Defense 
Board. He accompanied General Géis Monteiro on the 
latter’s North American mission at the height of the 
war and has a forty-three year record of military 
service. Despite this seniority he is popular with the 
younger generation of army men. 

The new Minister of Agriculture, Senhor Daniel de 
Carvalho, is an economist, former Secretary of Agri- 
culture in the State of Minas Gerais and Deputy to 
the Federal Legislature; he was a member of the Con- 
stituent Assembly of 1934 and has specialized in eco- 
nomic affairs serving as Director-Secretary of the 
Companhia Siderirgica Nacional (Volta Redonda) 
and as Second Vice-President of the Brazilian Eduea- 
tion, Science and Cultural Institute. 

The newly-appointed Minister of Finance is Senhor 
Pedro Luiz Correia e Castro, former employe of the 
Bank of Brazil where he lent distinguished service as 
exchange director and finally as president. He retired 
from this post in 1930 to become president of the 
Brazilian Home Mortgage Bank (Banco Hipotec«rio 
Lar Brasileiro). It was from this post that he was 
elevated to the Ministry. 

The well-known engineer, Senhor Clovis Pestana, 
has been appointed Minister of Communications 
and Public Works. He was serving as Secretary of 
Communications in his native State of Rio Grande do 
Sul at the time of appointment. He holds his engineer- 
ing degree from the Rio Politechnical School and a 
degree in law from the Faculdade de Porto Alegre. 
During his career he has held the following positions: 
Engineer of the Porto Alegre Prefecture, Technical 
Director and General Director of the Autonomous 
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Highways Department of Rio Grande do Sul, and 
Prefect of Porto Alegre. He also studied highway svys- 
tems in the United States, returning to Brazil to ac- 
cept the Secretarial post in Rio Grande do Sul. 

Replacing Fleet Admiral Jorge Dodsworth Martins 
in the post of Navy Minister was Fleet Admiral Sylvio 
Noronha. Admiral Noronha was winner of the Green- 
halg Prize while a cadet at the Brazilian Naval Acad- 
emy and is considered one of the best Brazilian author- 
ities on gunnery. He has served as Brazilian Naval 
Attaché in Washington, Commander-in-Chief of the 
Fleet and more recently as Naval Chief of Staff. His 
promotion to Fleet Admiral rank came shortly before 
he became Naval Minister. Admiral Noronha holds a 
number of service medals and decorations. 


Dr. Benedito Costa Neto has replaced Dr. Carlos 
Luz as Minister of Justice. 


First Supreme Court Post Filled 


Minister Waldemar Falcao’s post on the Federal 
Supreme Court has been filled by the appointment of 
Professor Hahnemann Guimaraes to the place. This 
appointment was immediately approved by the Fed- 
eral Senate and is the only one of this group subject 
to such approval. Professor Guimaraes is a jurist of 
considerable standing, professor of Latin at the Colégio 
Pedro II and of civil law in the National Law School 
(Faculdade Nacional de Direito). He is a former 
Solictor General (Consultor Geral) of the Republic 
and is President Dutra’s first Supreme Court ap- 
pointee. 


RUBBER MANUFACTURES FOR 1945 


No. of Production Rubber Used 

Products Factories Unit Quantity in Kilograms 

Automobile Tires 5 each 241,079 1,502,158 

Truck Tires 5 By 330.426 5,999,093 

Airplane Tires 6 . 1.901 17,123 
Wagon, Bicycle and 

Motorcycle Tires S » 371,046 161,678 


Inner Tubes for Wagon, 

Bicycle and Motorcycle 

Tires 8 2: 371,618 71,652 
Inner Tubes for Trucks 5 7 239,944 160,511 


Inner Tubes for Autos 7 i 176,635 175,021 
Inner Tube Protectors 3 275,461 197,429 
Battery Boxes t vi 230,705 518,745 
Accessories 3 - 105,726 46,883 
Carnuel Black, et 9 kilo- 
grams 397,771 231,440 
Sleeves and Tubes 18 each 2,149,908 411,383 
Industrial Boots t pair 90,526 79,215 
Rice Machinery Accessories 10 each 51,755 28,309 
Canning Rings 10 kilo- 
grams 58,390 15,943 
Industrial Sheets 9 s 206,809 97.988 
Transmission and Transport 
Belts 14 757 392 215,505 
“Vv” Belts 17 each 731,062 78,093 


Total Brazilian rubber manufacture in 1945 used up 12,529,544 
kilograms. A kilogram equals two and one-fifth pounds. 


EXPORT CURBS EASED ON SURPLUSES 
Rice Stocks Up; Ban Lifted 


According to the Federal Interventor in Rio Grande 
do Sul, the Federal government has decided to free 
rice from the export ban on foodstuffs in view of the 
tremendous stocks which have been built up. Rio 
Grande exporters took immediate advantage of this 
action by sending shipments of the cereal out to 
England. 


Other Foodstuffs Now Freed for Export 
Tapioca flour, dried bananas, banana flakes and 
powder, cashew nuts, grated cocoanut cornstarch and 
Brazil nuts have also been freed of the export embargo 
placed against all food exports last August. 


Textile Exemptions to Export Ban 

According to announcement from the Director of 
Customs Duties the Ministry of Finance and the Im- 
port and Export Division of the Bank of Brazil have 
approved the granting of export licenses for passe- 
menterie and knitted goods as well as the following 
textiles: oiled or waterproofed cloth, ribbon, bandage 
materials, rubberized capes, carpets, strainers, canvas 
(not to be used for clothing), net lace, crochet, cloth 
for making curtains and quilts, umbrellas, parasols, 
rough-piled materials, damasks, ete. 


Wood Export Quotas Established 

The Minister of Finance has partially lifted the 
embargo on wood exports. Export quotas in Southern 
States which had already reached the port of embarka- 
tion when the embargo decree-law (No. 9,647) of 
August 22 was published may now be shipped in the 
following proportions: pine plywood up to 8 milli- 
meters thickness, 80%; sawed pine of first and second 
quality, 80%: third quality sawed pine, 20%; hard- 
woods: compressed, 20%; sawed, cinnamon, 20%, 
others 50%. These quotas do not apply to pine and 
hardwoods or hardwood logs which are ready for ex- 
port along the Uruguay and Parana Rivers and at 
ports of embarkation along frontiers. Such woods may 
be exported freely. 

NOTE: It was also revealed from other sources that the Import- 
Export Division of the Bank of Brazil has reached an understanding 
with the National Pine Institute and the Lumber Commission to the 


effect that a formula be devised for permitting free export provided 
no attempts are made to increase wood prices on the domestic market. 


* * *” 


New Government Coffee Division 

Word has been received of the official creation of 
Divisdo Econémica Cafeeira (Coffee Economics Divi- 
sion) in the Ministry of Finance which will “direct 
and superintend the political economy of coffee.” 
Coffee’s role in foreign affairs, however, will be the 
province of the Ministry of Foreign Affairs. 

NOTE: Figures for coffee export for this year to the end of 
August show that 10,629,464 bags were shipped. These shipments 
were worth Cr$4,038,168,000 since each bag is worth Cr$379.90 ($19 


U. S. cy.). Gains over the same period of 1945 amounted to 
1,574,059 bags and Cr#1,454,942,000, a new record. 
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ITEMS OF GENERAL INTEREST 
56 Pound Aquamarine Makes N. Y. Debut U. S. Supplies Much-Needed Wheat 
The world’s largest aquamarine, 125,000 karats in The American Embassy in Rio has announced that 
size and insured for half a million dollars by its owners, the U. S. government has located 120,000 tons of 
made its official U. S. debut in the exhibit rooms of wheat and flour which can be sent to Brazil during the 
the Brazilian Government Trade Bureau in New York last quarter of this year. This amount, which is in 
on November 7. The metropolitan press had a field addition to the 60,000 tons previously allocated to 
day in the Bureau offices taking pictures and writing Brazil for September and October, will make a total of 
features on this phenomenal stone. Most of the fea- 180,000 tons which will help to stave off the dreaded 
tures appeared in the afternoon editions of the 7th shortage for the rest of this year. This figure represents 
and the morning editions of November 8. about 70% of Brazilian consumption for the three- 
The huge aquamarine, as yet uncut, is eleven inches month period. 
high, ten inches long and six inches deep. It is esti- ri 
mated that 90,000 karats worth of finished stones : : i 
which would sell for more than two million dollars can 
be obtained from this one block. The stone is of varied U.S. Penicillin Exempted from Import Duty 
' blue-green colors ranging to off-white and was mined . ae: + te Maal eal 
: in Resplendor, State of Minas Gerais, which is one As a result of the petition made by the José Cunha 








of the world’s largest and richest mining centers for 
precious and semi-precious stones. Duke International 
Corporation of New York will handle all sales for the 
Brazilian group which owns the stone. Senhor José 
Barbosa Mello brought the treasure to New York by 
air from Rio and was among those who attended the 
press exhibit. 

Among the distinguished Brazilians present for the 
occasion were Ambassador Pedro Leao Velloso, Brazil- 
ian Delegate to the United Nations and Representa- 
tive on the Security Council, Dr. Manoel Ferreira, 
Director of the Medical Department of the Fundacdao 
Brasil Central of Rio, and Senhora Edward Danziger 
of Rio who graciously consented to pose with the stone 
for press photographs. 

Senhor Manuel T. Lemos represented the Portu- 
guese language journal Diario de Noticias of New Bed- 
ford, Massachusetts. Senhor José Bettencourt Ma- 
chado, Acting Director of the Brazilian Government 
Trade Bureau, and Mr. Angier Biddle Duke, president 
of the A. B. Duke Co., 545 Fifth Avenue, were hosts 
to the journalists at the showing. 

* * * 
Currency Circulation Increases 

According to official reports from Rio as of August 
3L there were Cr$19,319,026.720 in circulation. This is 
an increase of Cr$435,863,508 over August, 1945. 

NOTE: This figure means that there is at present a circulation of 
%3 million less than $1 billion (U.S. ey.). Latest U.S. figures show 


that there is about $28 billion in circulation in the U. S.. more than 
three times the amount circulating in 1940. 


Campos S.A. and Produtos Roche Quimicos e Farma- 
céuticos, medicinal importers, all import duties have 
been removed from American penicillin entering Brazil. 
The Ministry of Finance pointed out in its action that 
it had taken into consideration the extreme perishable 
characteristics of the drug and its high therapeutic 
value. It is understood, however, that importers will 
agree to pay later if Congress does not approve the sus- 
pension of taxes as will be requested by the Ministry. 


Permanent Trade Exhibit Sanctioned 

Under provisions of a recently signed decree-law a 
permanent International Exposition of Industry and 
Commerce has been approved. This exhibition will be 
under the sponsorship of the National Federations of 
Industry and Commerce and will not be subsidized by 
the Brazilian government. 

At a subsequent meeting in Rio leading spokesmen 
for important Brazilian commercial and trade organi- 
zations discussed plans for future action. The meeting 
was held in the National Department of Industry and 
Commerce and was attended by representatives of the 
Ministry of Finance, the Prefecture, Commercial As- 
sociation, National Agricultural Society, and the Sugar 
and Mate Institutes. The Director-General of the 
DNIC (Departamento Nacional da Indistria e Co- 
mércio), Dr. Marcial Dias Pequeno, presided. 











Five-Year Production of Iron, Steel, Gold and Coal 


The following tables show the 1941-'45 production of pig iron, steel, gold and coal in Brazil: 6 
YEAR IRON STEEL GOLD COAL 
Tonnage Value Tonnage Value Tonnage Value Tonnage Value 

1941 209,800 89,376 155,052 134,004 4,584 107,700 1,408,080 94,560 
1942 213,624 112,296 159,612 177,444 4,884 113,748 1,757,028 120,936 
1943 re ee 247,780 173,124 184,320 240,516 4,896 113,652 2,030,448 156,972 
1944 291,216 217,548 219,300 376,920 5,172 117,120 1,835,172 163,020 
1945 259,908 208,404 225,680 358.008 5,076 121,404 1.950.600 209,932 
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Ministry of Labor Takes Over CETEX 

Under presidential decree the Comissdo Executiva 
Textil (Executive Textile Commission) has now been 
placed under the jurisdiction of the Ministry of Labor, 
Industry and Commerce. This commission, which over- 
sees Brazil's most important industry, keeps excellent 
records and statistics on its development. The latest 
figures issued by Crerex are as follows: 


Number of spinning wheels and spindles (active) 3,058,324 
Number of weaving wheels (active) : 
Simple 86,487 
Automatic t.008 
Manual 248 


\verage production in kilograms of year manufac- 
tured per week, for consumption by manufac- 


turer 2,664,388 
For sale 508,686 
Production of textiles in square meters, manufac- 

tured per week 17,359,565 
Number of carding-combs 8.086 
Number of wool-combs 1.312 
Consumption of raw cotton, per kilogram: 

In 1941 144,143,542 

In 1942 (first 6 mos.) $3,119,029 
Consumption of cotton thread (kilograms) : 

In 1941 110.386,036 

In 1942 (first 6 mos.) 63,867 399 


Senhor Guilherme da Silveira Filho, President of 
Crrex, said in an interview given during the latter 
part of October that in view of the impending arrival 
of new textile machinery Brazil will soon be in a posi- 
tion to get back into the full swing of world trade and 
competition in this important field. In view of the 
recent agreements with Argentina (see BrAzmLian 
Buuietin, No. 69, p. 4) Senhor Silveira said that ship- 
ments of textiles to Brazil’s neighbor would have pre- 
cedence over others. In conclusion the industrialist 
remarked that Brazil is technically and commercially 
equipped to compete vigorously with other world 


producers, 
+ ¥ * 


Amapa Manganese Nationalized 

\ccording to word received from Rio the President 
of the Republic has signed a Decree-law nationalizing 
manganese deposits in the Federal Territory of Amapa. 

The President called attention to the importance 
of the recent finding of new manganese deposits there 
and to the relative scarcity of such deposits in the 
world. He also noted the capital importance of this 
substance in the development of Brazil's steel industry. 

The deposits are now declared a national preserve 
while the government makes a survey of these deposits 
with the cooperation of the Amapa territorial govern- 
ment. The National Mineral Production Department 
and the appropriate divisions of the Ministry of Com- 
munications and Public Works will work together on 
the survey, planning transportation, health and sani- 


tation measures, ete. 

The results of the study will be placed before the 
National Mining and Metallurgic Council which will 
then recommend to the government the best means for 
exploitation of these deposits. This exploitation and 
development may be through private companies or 
through a mixed private and government project. 


Demand for Telephones Increases 


Norte, a monthly publication of American Interna 
tional Publications, Inc., 101 Fifth Ave., New York, 
now issues a Newsletter containing items of interest 
on Brazil and other countries in Latin America. Norte’s 
Research Institute found a growing demand for tele 
phones all over Latin America and estimated that 
there are now almost 350,000 telephones in Brazil, a 
number which is bound to increase sharply in view of 
the order for $2,000,000 worth of equipment recently 
placed by Brazil. The only country in Latin America 
which leads Brazil in the total number of phones avail- 
able at the present time is Argentina where approxi- 
mately 575,000 instruments are in service. 

NOTE: For information on the new twenty-floor communications 
building projected for Rio see BraziLian BULLETIN, November 1, p. 6. 


* 7” * 


Agents Named to Handle Work 
of Closed Trade Bureaus 
The Ministry of Labor designated the following 
Commercial Agents for foreign service to discharge the 
duties formerly handled by Brazilian Government 
Trade Bureaus: 
Ottawa, Canada: Antonio Garcia de Miranda Netto 
and Luiz Correia da Silva. 
Mexico City, Mexico: Alcides Brandao de Men- 
donca Lima and Paulo Rocha Brito Ladeira. 
Santiago, Chile: Manoel Gomes Parreira. 
Asuncion, Paraguay: Ricardo Pinto and Margal 
Ciriaco Vergara Lopes. 
Montevideo, Uruguay: Aloisio Degrazia and Hermes 
Lusardo. 
London, England: Caio Julio Cesar Vieira and Joao 
Alfredo Paranagua Moniz. 
Lisbon, Portugal: Licurgo Ramos da Costa and 
Francisco Camilo de Holanda Neto. 
Paris, France: Pedro Rocha and José Augusto de 
Carvalho Cesario Alvim. 
Barcelona, Spain: Alvaro Trindade Cruz and Isabel 
Luiz Medeiros Baer Bahia. 


NOTE: For news regarding the closing of Brazilian Government 
Trade Bureaus in the above cities and for continued service of those 
in Buenos Aires, Milan, Italy, and New York see Brazmian BuLLE- 


TIN, November 1, p. 6. 
* * * 


Leopoldina R. R. Gets Subsidy, 
Import Exemptions 


Imports of all products for fuel consumption such as 
coal, oils and lubricants to be used by the Leopoldina 
Railroad have been exempted from taxes and duties. 
in addition the government has granted a subsidy of 
Cr$7,500,000 to pay the increased salaries of the rail- 
road’s employes for July and September of this year. 


* * *” 


Oil Council Creates Corporation 
Acting under presidential sanction the National 
Petroleum Council will, through a commission created 
for the purpose, establish a Cr$50,000,000 corporation 
to refine Brazilian petroleum. 





























TRADE OPPORTUNITIES 


The Brazilian Government Trade Bureau has received the following inquiries from businessmen in Brazil, 


}———————_ who desire to export or import the products listed below. We suggest that the parties interested write 


directly to these firms, via airmail, as well as to this office. at 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Export to the United States: 


Wool; Brazilian Woods; Waxes; Pyrethrum; 
Bones; Jerked Beef; Lard; Tallow—Gianuca & 
Cia. Ltda., Caixa Postal 222, Rio Grande, Ric 
Grande do Sul, Brazil. (This firm also wishes to 
import Galvanized Wire; Black and Galvanized 
Plates; Refrigerators; Surplus "Jeeps", Trucks, 
Etc. Also interested in representing an Amer- 
ican Steamship Line). Cable address: GIAN- 
UCA. 

Tobacco—Fridolino Broenstrup, Santa Clara, La- 
jeado, Rio Grande do Sul, Brazil. (This firm i: 
also interested in importing Black and Galvan- 
ized Plates; Manufactured Products in Gen- 
eral). Cable address: CANARIO. 


Hides; Skins (Goat, Lamb, Chameleon, Reptiles); 
Tapioca Flour; Carnadba Wax; Horse-Hair; 
yo see Leaflets — Durval Gongalves, Rua 
Portugal 165, Sao Luiz, Maranh&o, Brazil. 


Hides and Skins; Brazilian Merchandise in Gen- 
eral— Cepema Importadora e Exportedora 
Ltda., Avenida Nilo Peganha 26, Sala 901, Rio 
de Janeiro, Brazil. (This firm also wishes to im- 
port Hard Coal; Cement; Tin Plate; Black and 
Galvanized Steel Plates and Pipes; Galvanized 
Wire; Household Appliances; Small Electric 
Irons; Pyrex Ware; "Bubble-Gum"; Portable 
Radios; Refrigerators; Floor Waxing Machines; 
Lighter Fluid; Jeeps’; Bathroom Fixtures; Box 
Calf; Wire Nails; Heliocopters; Etc.) 

Castor Seeds; Carnatiba Wax; Coffee (Nos. 7 
and 8); Corn; Semi-Precious Stones; Lambskins; 
Leather Products—B. C. M. de Melo & Cia. 
Edificio Lopes, Sala 310, Fortaleza, Ceara 
Brazil. (This firm also wishes to represent miller 
or exporter of Wheat Flour). Cable address: 
ASSOCIADOS. 


The Following Brazilian Firms 
Wish to Import from the United States: 


Barbed Wire; Veneer Lathes, Slicers, Etc.; Planers 
and Woodworking Machinery in General — 
"Sorocabana’’ Exportadora e Importadora 
Ltda., Avenida Rio Branco 10 (10th Andar) 
Rio de Janeiro, Brazil. Cable address: SORO 
CAFE. 

Woodworking Machinery (Saws, Planers, Borers, 
Etc.); Dynamo for Woodworking Plant—Aqge- 
nor Alves de Souza, Rua Dias Cabral 134 
Maceié, Alagoas, Brazil. 

Lathes; Drills; Borers;Saws (For Wood and Steel); 
Files; Steels; Cutlery; Carpentry Tools; Electric 
Motors (1/8 to 10 HP); Brass Plates and Parts; 
Wrenches; Wires for Springs and Pianos;— 
Wilson Simoes & Cia. Ltda., Avenida Rio Bran- 
co 108 (5th Andar), Rio de Janeiro, Brazil. 
Cable address: WILSEX. 

Soy Bean Processing Machinery—Luiz Rodolphe 
Miranda Filho, Caixa Postal 5850, Sao Paulo 
Brazil. 


Veneer Slicing Machinery—Fontana & Pacheco 
Trés Barras, Santa Catarina, Brazil. 

Rayon Machinery (Calendering, Printing, Engrav- 
ing for Printing Unit, Crepe-Twisting); Cotton 
Spinning Machinery for an Output of 200 Tons 
Monthly (60 Den. and Up)—Cia. Industria! de 
Tecidos Raion de Americana, Caixa Postal 9, 
Americana, Sao Paulo, Brazil. (Mr. Alvaro Cec- 
chino, representing this firm, is now in New 
York and may be reached at Hotel Capitol, 
8th Avenue and 5Ist Street, New York, N. Y.] 

Fountain Pens; Plastic Products for Business Of- 
fices (Including Geographical Globes) and 
Schools (Including Anatomical Casts for Art 
and Medical Studies); Slide Rules; Ruling Pens, 
Compasses and Other Drawing Tools—Cia. 
Importadora e Comercial Sul Americana, Rua 
15 de Novembro 140 (Ist Andar), Sao Paulo, 
Brazil. (Mr. Caio Marcondes Ferreira, repre- 
senting this firm, is now in New York, where 
he will remain until next February, and will con- 
sider offers c/o this Bureau). 

Barbed Wire; Galvanized Pipes; Fence Staples; 
Tinplate; Baling Steel Strips; Black Sheets and 
Plates; Agricultural and Industrial Implements 
in General; Cement—Soc. Maritima |mporta- 
dora e Exportadora ‘Ancar'’ |tda., Avenida 
Rio Branco 117 (Sala 409), Rio de Janeiro 
Brazil. (This firm also wishes to represent U. S. 
manufacturers of the above mentioned prod 


ucts). Cable address: TANAGRA. 


Radios; Victrolas; Refrigerators; Dynamos; Motors 
and Engines in General; Mechanical Toys; 
Electric Materials —|mportadora Chastinet 
Ltda., Caixa Postal 597, Fortaleza, Cearé, Bra- 
zil. Cable address: CHASTINET. 


Radio-Victrolas; Radio Parts and Accessories 
(Such as Tubes for Receivers and Transmitters, 
Condensers, Transformers, Etc.)—Marcello Ma- 
aalhaes Guimaraes, Rua José Pedro Drumond 
56, Belo Horizonte, Minas Gerais, Brazil. 


Household and Industrial Sewing Machine Parts 
and Accessories (Including Needles); Decal- 
comanias—Madaquinas de Costura Ltda., Rua 
Major Facundo 55, Fortaleza, Cearé, Brazil. 


Cable address: MAQUINAS. 


Hardware; Plastic Materials in General; Electrical 
Appliances (Including Motors, Switches, Trans- 
formers, Etc.) Tecnica e Comercial Santa 
Luzia Ltda., Caixa Postal 2670, Sao Paulo, Bra- 
zil. (This firm also wishes to represent U. S. 
Manufacturers of Motors, Switches and Trans- 
formers). 

Clocks (Including Electric and Alarm); Fountain 
Pens; Automatic Pencils; Precious and Semi- 
Precious Stones (Including Synthetic); Costume 
Jewelry; Imitation Pearl Beads; Cultured Pearls; 
Compacts; Novelties; Glass and Crystal Ware; 
Chinaware — Mastroti & D'Alessandro, Caixa 
Postal 2537, Sao Paulo, Brazil. (This firm also 
wishes to represent U. S. manufacturers of the 
above mentioned products). 
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Woodworking. Machinery (for the Manufacture 
of Doors, Window Frames, Etc.)—Gregorio de 
Medina & Cia. Ltda., Avenida N. S. Copaca- 
bana.259A, «Rio de Janeiro, Brazil. 

Marine and Industrial Engines (Gas or Diesel, 5 to 
150 HP); Electrical Appliances and Wiring 
Materials; Refrigerators and Parts; Plastic Ma- 
terials; Plywood; Newsprint—''Ric’’ Represen- 
tagdes, Imoveis e Comissdes Ltda., Rua Sena- 
dor Dantas 41 (Sala | 1), Rio de Janeiro, Brazil. 

Paraffin (For the Manufacture of Candles) — 
Jaime Jucé de Melo, Rua Major Facundo 259 
Fortaleza, Ceard, Brazil. Cable address: JAI- 
JUCA. 

Jewelry; Watches; Clocks; Novelties; Notions; 
Optical Materials—Antonio Maia & Filhos 
Rua da Conceicao 64, Niteroi, Rio de Janeiro 
Brazil. 

Hardware; Agricultural Implements; Radios; Elec- 
trical Appliances; Stoves; Household Appli- 
ances; Garments; Automobiles and Acces- 
sories; Galvanized Pipes; Barbed Wire; Type- 
writers; Textiles; Office Materials; Pharmaceu- 
tical Products; Novelties; Preserved Foods; 
Candy—Socimares Ltda., Rua Nova 155 (Ist 
Andar), Recife, Pernambuco, Brazil. (This firm 
also wishes to represent U. S. manufacturers 
of the above mentioned merchandise). Cable 
address: SOCIMARES. 

Bicycles; Radios; Refrigerators; Agricultural Im- 
plements; Typewriters; Calculating Machines; 
Office Materials; Electrical Appliances; 
Watches; Clocks; Raincoats; Textiles — José 
Ferreira da Costa, Rua Alexandre Luna 63, 
Vitoria de Santo Antao, Pernambuco, Brazil. 
(This firm also wishes to represent U. S. manu- 
facturers of the above mentioned merchandise). 

Barbed Wire; Railroad Rails and Parts; Crystal 
Ware; Plastic Materialk—Amaro Pedrosa Jr. 
Rua Conselheiro Crispiniano 40 (Ist Andar), 
Sao Paulo, Brazil. 

Plastic Materials (Novelties, Toys, Etc.) — Soc. 
Pernambuco de Rep. Reunidas Ltda., Caixa 
Postal 815, Recife, Pernambuco, Brazil. Cable 
address: SOPERE. 

Hardware; Chemical Products; Pharmaceuticals; 
Caustic Soda; Etc.—Souza, Diniz & Cia., Rua 
Manoel Barreto, 34, Bairro da Graga, Bahia 
Brazil. (This firm also wishes to represent U. S. 
manufacturers of the above mentioned mer- 
chandise). 

Radios and Accessories—Luiz Lamhut, Rua Sen. 
hor dos Passos | 88 (Sob.), Rio de Janeiro, Brazil. 
(This firm also wishes to represent U. S. manu- 
facturer of the above mentioned merchandise). 

Machinery in General—Miranda & Cia., Caixa 
Postal 264, Belem, Pard, Brazil. Cable address: 
IDEAL. 

Printing Machinery: Rotogravure and Stereotype 
—Americo Lima Martins, Caixa Postal 756 
Porto Alegre, Rio Grande do Sul, Brazil. 

Machinery: Woodworking, Metal Working, Cof- 
fee Grinding; Smooth and Barbed Wire; Steel 
Cables; Electric Motors; Diesel Engines; Gen- 
erators; Refrigerators; Radios; Automobiles; 
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Trucks; Buses; Motorcycles; Bicycles; Carpen- 
try Tools (Manual); Hardware in General; Con- 
struction Materials; Glass Panes; Mirrors; Gal- 
vanized Pipes, Fittings, Plates, Etc.—Paré Com- 
ercial Ltda., Trav. 7 de Setembro 152, Belem, 
Paré, Brazil. Cable address: VERITAS 


U. S. Merchandise in General—José Frota Car- 
neiro & Cia., Praga do Ferreira 219, Fortaleza, 
Cearé, Brazil. Cable address: MISCELANEA. 


The Following Brazilian Firms Wish to 
Represent American Manufacturers: 


Wheat Flour; Crystal Ware; Chinaware; Alum- 
inum Kitchen Ware and other Household Ap- 
pliances; Hardware; Galvanized Iron Pipes; Iron 
and Copper Plates and Sheets; Cement; Elec- 
trical Appliances; Textiles; Powdered and Con- 
densed Milk—Guedes & Neves, Rua da Con- 
cordia 498, Recife, Pernambuco, Brazil. Cable 
address: MARVAL. 


Radios; Household Electrical Appliances; Electric 
Motors and Wiring Materials; Electro-<Chem- 
ical and Electro-Medical Appliances; Sound 
Equipment — Eletro - Comercial Ltda., Caixa 
Postal 960, Recife, Pernambuco, Brazil. 


Electrical Appliances; Automobiles and Acces- 
sories; Radios; Bicycles; Electric Motors; U. S. 
Merchandise in General—Araujo & Bezerra, 
Rua Rodolfo Teofilo 330, Fortaleza, Ceara, 
Brazil. Cable address: ARABE. 


Refrigerators; Radios; Plastic Materials; House- 
hold Appliances; Electric Appliances; Fluores- 
cent Tubing for Advertising Signs; Neon Tubes 
for Household and Office Lighting (and Asso- 
ciated Lines)—Empreza Industria! Lux, Caixa 
Postal 488, Salvador, Bahia, Brazil. Cable ad- 
dress: REREDO. 


Radios and Accessories; Refrigerators; Photogra- 
phic Materials; Textiles (Wool, Rayon, Silk, 
"Tropicals")}—Produtos de Aniagem Ltda., Rua 
25 de Margo 1077, Sao Paulo, Brazil. 

Wheat Flour; Steel and Iron Plates; Galvanized 
Pipes; Bronze and Brass Ingots; Barbed Wire; 
Automobile Parts and Accessories; Lubricating 
Oil; Gasoline Engines; Agricultural Implements 
—M. Costa, Caixa Postal 787, Recife, Pernam- 
buco, Brazil. Cable address: MANOSTA. 


U. S. Merchandise in General—Freitas & Irmao, 
Caixa Postal 281, Recife, Pernambuco, Brazil. 
Cable address: ARMATAS. 


U. S. Merchandise in General—R. S. Magalhaes, 
Rua Conde Bomfim 267 (2nd Andar, Sala 301), 
Rio de Janeiro, Brazil. 


U. S. Merchandise in General—Representacdes 
Rio Ltda., Rua Professor Gabizo 325, Rio de 


Janeiro, Brazil. 


Machinery (Wood, Paper, Leather); Motors and 
Engines; Ball and Roller Bearings; Oil Presses; 
Turbines (Hydraulic and Gas); Industrial Re- 
frigeration Equipment; Canning Machinery; 
Etc.—Bredemeyer & Lobeck, Rua Vig4rio José 
Inacio 58, Porto Alegre, Rio Grande do Sul, 
Brazil. Cable address: BRELO. 
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